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210197-2026 - Gara

Polonia — Servizi di riparazione e manutenzione vari — Ustuga naprawy sprzetu kwaterunkowego
dla 16 WOG w Drawsku Pomorskim

OJ S 60/2026 26/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
E-mail: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Difesa

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Ustuga naprawy sprzetu kwaterunkowego dla 16 WOG w Drawsku Pomorskim
Descrizione: 1. Realizacja przedmiotu umowy polega¢ bedzie na naprawie sprzetu
kwaterunkowego w postaci: Czes¢ | SPRZET KOSZAROWY WP2 UNIWERSALNO
METALOWY 1. Lézko koszarowe uniwersalne WP 2-27 2. Wieszak wielokotkowy stojgcy
metalowy WP 2-35 3. Stojak na bron na mp. WP 2-31 Czes¢ I| SPRZET POLOWY WP5
METALOWY 1. Piecyk polowy Zeliwny z kompletem rur WP 5-13 Czesc Ill SPRZET POLOWY
WP5 DREWNIANO METALOWY 1. L6zko polowe sktadane metalowe WP 5-2 2. Sté6t polowy
kwadratowy sktadany na metalowej podstawie WP 5-8 2. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia zostat okreslony w: - Zatgczniku nr 1 — opis przedmiotu zamowienia; - Zatgczniku
nr 2 — projekt umowy - Zatgczniku nr 3 — rysunki Przedmiot zamdwienia powinien by¢
wykonany w oparciu o pozostate zatgczniki do SWZ 3. W trakcie realizacji zamdwienia, na
kazde wezwanie Zamawiajgcego, w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie, Wykonawca
przedtozy Zamawiajgcemu wskazane ponizej dowody w celu potwierdzenia spetnienia
wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace przez Wykonawce lub Podwykonawce:
oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu na podstawie umowy o prace
o0s6b wykonujgcych czynnosci, ktérych dotyczy wezwanie Zamawiajgcego. Oswiadczenie to
powinno zawiera¢ w szczegolnosci: doktadne okreslenie podmiotu skta-dajgcego
oswiadczenie, date ztozenia oswiadczenia, wskazanie, ze objete wezwaniem czynnosci
wykonujg osoby zatrudnione na podstawie umowy o prace wraz ze wskaza-niem liczby tych
oséb, rodzaju umowy o prace, wymiaru etatu i zakresu czynnosci oraz podpis osoby
uprawnionej do ztozenia o$wiadczenia w imieniu Wykonawcy lub Podwyko-nawcy;
poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem odpowiednio przez Wykonawce lub Podwyko-nawce
kopie umowy/umow o prace oséb wykonujgcych w trakcie realizacji zamowienia czynnosci,
ktorych dotyczy ww. oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy (wraz z dokumentem
regulujgcym zakres obowigzkow, jezeli zostat sporzgdzony). 1. zaswiadczenie wiasciwego
oddziatu ZUS (druk RCA), potwierdzajgce optacenie przez Wykonawce lub Podwykonawce
sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdro-wotne z tytutu zatrudnienia na podstawie uméw o
prace za ostatni okres rozliczeniowy; 2. poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem odpowiednio
przez Wykonawce lub Podwy-konawce kopie dowodu potwierdzajgcego zgtoszenie
pracownika przez praco-dawce do ubezpieczen; 3. innych dokumentéw zawierajgcych
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informacje, w tym dane osobowe, niezbedne do weryfikacji zatrudnienia na podstawie umowy
0 prace, w szczegolnosci imie i nazwi-sko zatrudnionego pracownika, date zawarcia umowy o
prace, rodzaj umowy o prace i zakres obowigzkoéw pracownika.

Identificativo della procedura: 71fbf087-7307-42c1-a962-aa7aa09659¢c8

Identificativo interno: 105/2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50800000 Servizi di riparazione e manutenzione vari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 583 223 600,00 PLN

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 3

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
Corruzione: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Frode: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
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najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna,
orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony
bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji
ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z
22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do popetnienia
przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o
ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: W stosunku do
samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z
systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z
25.11.2005, s. 15).

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym
okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.1).
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Wykonawca dopuscit sie naruszenia
swoich obowigzkoéw dotyczgcych ptatnosci podatkéw, zaréwno w panstwie, w ktérym ma
siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego,
jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.

Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Wykonawca dopuscit sie
naruszenia swoich obowigzkéw dotyczacych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne,
zarowno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji
zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE
okreslono nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkoéw w dziedzinie prawa
ochrony srodowiska. Wykonawca, wedle witasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w
dziedzinie prawa ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celdéw niniejszego zamdwienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia bgdz w art. 18
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.
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Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Wykonawca, wedle wiasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celéow
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Wykonawca, wedle wiasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Wykonawca jest objety
postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym.

Concordato preventivo con i creditori: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Fallimento: Wykonawca znajduje sie w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.
Amministrazione controllata: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.

Cessazione di attivita: Dziatalno$¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Wykonawca zawart z
innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktécenie konkurenciji.

Grave illecito professionale: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia zawodowego. W
stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zamdwienia.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Wykonawca wie o
jakimkolwiek konflikcie intereséw — jak wskazano w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu
lub dokumentach zamdéwienia — spowodowanym jego udziatem w postepowaniu o udzielenie
zamowienia

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Wykonawca lub
przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi
zamawiajgcemu badz byt(-0) w inny sposéb zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Wykonawca znajdowat
sie w sytuacji, w ktorej wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego,
wczesdniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczes$niejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowg

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Wykonawca
znalazt sie w jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btad przy
dostarczaniu informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie
niezwtocznie przedstawi¢ dokumentdéw potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje
zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy; oraz d) przedsiewziagt kroki, aby w bezprawny sposéb
wptyna¢ na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
w btad informacje, ktére mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia,
kwalifikacji lub udzielenia zaméwienia.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: zadania 1. Sprzet koszarowy WP 2 uniwersalno metalowy:
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Descrizione: Czes¢ | SPRZET KOSZAROWY WP2 UNIWERSALNO METALOWY 1. tozko
koszarowe uniwersalne WP 2-27 2. Wieszak wielokotkowy stojgcy metalowy WP 2-35 3.
Stojak na bron na mp. WP 2-31

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50800000 Servizi di riparazione e manutenzione vari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 22815000 Taccuini, 39292400 Strumenti per scrivere,
22100000 Libri, opuscoli e pieghevoli, 30190000 Macchinari, attrezzature e forniture varie

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 65 Giorni

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 470 725 600,00 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Ad 1. Sposob dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty” C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badane;j
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizaciji
Zamawiajacy przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt
b) termin realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych
= 40 pkt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie
internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktorych
wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne.

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: zadania 2. Sprzet polowy WP 5 metalowy
Descrizione: Czes¢ Il SPRZET POLOWY WP5 METALOWY 1. Piecyk polowy zeliwny z
kompletem rur WP 5-13
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50800000 Servizi di riparazione e manutenzione vari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 22815000 Taccuini, 39292400 Strumenti per scrivere,
22100000 Libri, opuscoli e pieghevoli, 30190000 Macchinari, attrezzature e forniture varie

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 65 Giorni

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 5 954 850,00 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto &€ soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Ad 1. Sposob dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty" C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badane;j
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji
Zamawiajgcy przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt
b) termin realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych
= 40 pkt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktérych wartosé jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne.

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: zadania 3. Sprzet polowy WP 5 drewniano metalowy
Descrizione: Cze$c¢ Il SPRZET POLOWY WP5 DREWNIANO METALOWY 1. L6zko polowe
sktadane metalowe WP 5-2 2. St6t polowy kwadratowy sktadany na metalowej podstawie WP
5-8

5.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Servizi

Classificazione principale (cpv): 50800000 Servizi di riparazione e manutenzione vari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 22815000 Taccuini, 39292400 Strumenti per scrivere,
22100000 Libri, opuscoli e pieghevoli, 30190000 Macchinari, attrezzature e forniture varie

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 65 Giorni

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 106 543 170,00 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Ad 1. Sposob dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty" C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badanej
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji
Zamawiajgcy przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt
b) termin realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych
= 40 pkt
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
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Data di apertura: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktérych wartosé jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
Numero di registrazione: 2530325900
Indirizzo postale: UL. GLOWNA 1
Localita: OLESZNO
Codice postale: 78-513
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8.1.

8.1.

Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Paese: Polonia

Referente: 261474572

E-mail: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl

Telefono: +48261474572

Indirizzo internet: www.16wog.wp.mil.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): www.16wog.wp.mil.pl
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: (22) 458 78 40

Fax: (22) 458 78 00

Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

210197-2026

Identificativo/versione dell'avviso: bObef985-8db5-45f5-8b0e-b7732d3ab8de - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/03/2026 11:04:12 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 210197-2026

Numero dell'edizione della GU S: 60/2026

Data di pubblicazione: 26/03/2026
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